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Aula 1

LAS CIENCIAS DEL LEXICO

META

Presentar el objetivo de las areas relacionadas al 1éxico y sus principales caracteristicas y
distinciones.

OBJETIVOS

Al final de esta clase el alumno debera ser capaz de

Comprender cémo estan divididos los estudios del Iéxico y sus contribuciones al estudio y
ensefianza de espafiol como lengua extranjera.

PREREQUISITOS

Conocimientos basicos de Linguistica.

Carlos Augusto Santos Vieira
Sandro Marcio Drumond Alves Marengo
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INTRODUCCION

Bienvenidos a los estudios del Iéxico. El léxico de una lengua es una de
sus partes esenciales. Se estima que el Iéxico del espafiol comprenda casi
300 mil palabras.

Entendamos léxico ahora como el conjunto de palabras de una lengua,
¢si? En otra clase vamos a discutir las definiciones de léxico, palabra, vocablo,
entre otros términos relacionados a los estudios del Iéxico.

Imagen 01 — Nube de palabras. Disponible en: https://bitly/2NfYI1V

Como profesores de espafiol, necesitamos como minimo una introduc-
cién a los estudios del léxico para que sea posible a cada uno de nosotros
comprender con mas claridad los demas estudios lingtifsticos y para que
seamos capaces de orientar a los alumnos sobre como pueden aprender
lenguas extranjeras de modo eficiente, ampliar su vocabulario, comprender
la importancia de las palabras en el texto, saber usar diccionarios, etc.

A lo largo del curso, hablaremos sobre el uso y la elaboracién de dic-
cionarios, sobre como se dividen, como pueden ser analizados, hablaremos
sobre como preparar actividades de 1éxico y de vocabulario, entre otros
topicos. En esta clase vamos a conocer algunas ciencias y areas de estudios
que tienen como objetivo el estudio del 1éxico. Vamos a ver los objetivos y
caracteristicas de la Filologfa, Lexicologia, Semantica, Terminologfa, Ono-
masiologia y Semasiologfa.
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LLAS CIENCIAS DEL LEXICO

Vamos a ver que las llamadas ciencias del léxico poseen caracteristicas y
objetivos distintos. Sin embargo, se trata de estudios que en muchos casos se
completan (XAVIER, 2011). Para mejor organizacion y presentacion de esos
estudios, los dividimos en tres grupos: a) Filologia, Lexicologia y Semantica;
b) Lexicografia y Terminologia; c) Onomasiologia y Semasiologfa.

FILOLOGIA, LEXICOLOGIA Y SEMANTICA

La Filologia es definida como la ciencia del texto. Es decir, “a ciéncia
do significado dos textos em sentido mais amplo, como a pesquisa cientifica
do desenvolvimento e das caracteristicas de um povo ou de uma cultura
com base em sua lingua ou em sua literatura” (BASSETO, 2001, p. 37 apud
XAVIER, 2011, p. 03).

Se pueden encontrar como divisiones de la Filologfa: a) Filologia Clasica
(estudia los elementos literarios de la Antigiiedad Clasica); b) Filologfa
Romanica (estudia las transformaciones que ocurtieron en el latin vulgar y
que dieron origen a las lenguas romanicas, como portugués y espafiol). For-
man parte del trabajo del filblogo (BRITO, 2005, pp. 67-68): investigacién
de las diversas fuentes de informacion, restauracion de textos, traduccion
y elaboraciéon de textos, interpretaciéon de discursos orales, actividades
académicas, entre otras.

La Lexicologia y la Lexicografia tienen como objeto de estudio el
léxico. Sin embargo, los objetivos son distintos, pues “Lexicologia estuda
o universo de todas as palavras, vistas em sua estruturagao, funcionamento
e mudanca” (BARBOSA, 1990, p. 157 apud XAVIER, 2011, p. 02) y la
Lexicografia se ocupa de la teorizacion y confeccion de diccionarios, vo-
cabularios y glosarios.

En Lexicologia estudiamos, por ejemplo, los neologismos, arcaismos,
préstamos lingtisticos, regionalismos y los procesos de formacion de las
palabras.

Es importante observar que hay mucha proximidad entre Filologia,
Lexicologia y Lexicografia (XAVIER, 2011). Cuando se dice que la Filologfa
considera la cultura de los pueblos, esta muy claro que uno de los aspectos
mas importantes sera la formacion del léxico de la lengua que habla dicho
pueblo. Se puede, por lo tanto, comprobar que el siglo XXI representa una
Era Tecnologica por la fuerte presencia de palabras utilizadas cotidianamente
relacionadas a aparatos tecnologicos: szartphone, redes sociales, notebook,
tablet, entre otras palabras y expresiones. Del mismo modo, decir que la
Filologia estudia los textos escritos presupone un estudio de las palabras
de ese texto, de sus significados y usos.
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LLa Semantica es la ciencia dedicada al estudio del significado. En seman-
tica entendemos, por ejemplo, la similitud [Preferimos el uso de frases
descontextualizadas porque son suficientes para esta breve explicacion]
entre las frases siguientes:

a) En los documentos no hay indicios de crimen.
b) En los documentos no hay sefales de crimen.

Tenemos sefialados dos sustantivos con significados (semas) comunes.
Sin embargo, en la misma ciencia estudiamos que no existen sinébnimos pet-
fectos, es decir, no existen palabras con exactamente el mismo significado.
En muchos casos podemos utilizar indicios o sefiales como intercambiables,
pero en otros casos esto no es posible. En el caso senales de transito no
podemos decir indicios de transito.

De este modo, en Semantica podemos estudiar, entre muchos otros
topicos, sinonimia, antonimia, paronimia, homonimia, polisemia, deno-
tacion y connotacion.

LEXICOGRAFIA Y TERMINOLOGIA

Si la Lexicografia se ocupa de la teorizacion y confeccion de diccio-
narios, la Terminologia, por otro lado, se dedicara a la teorizacion (y la
Terminografia de la confeccion) de enciclopedias y glosarios de términos
técnicos (especialidades).

De acuerdo con Van Hoof (1998) apud Barros (2004, p. 29), ya existian
diccionarios de base terminoldgica desde 2600 antes de Cristo. Los sumerios
registraban listas con nombres de profesiones, animales de ganaderia, ob-
jetos comunes en la época y términos religiosos.

Silos diccionarios de uso consideran varios significados de una palabra,
los glosarios terminolégicos van a ocuparse apenas del sentido especifico
del area del conocimiento en que el término esta inserido. Un diccionario
de uso, por ejemplo, va a considerar diversos significados para la palabra
atender. Por otro lado, un glosario terminoldgico va a detenerse al significado
relacionado a un area del conocimiento (atendimiento en las ciencias médi-
cas, por ejemplo).

A partir de esas discusiones comprendemos que confeccionar diccio-
narios no es un simple trabajo de listar palabras y significados:

¢ um assunto sumamente laborioso que requer, além de capacidades
cientificas tdo espetaculares como agudeza de espirito, fantasia,
coeréncia e juizo critico, muitas virtudes discretas, aparentadas com
as dos artifices, como paciéncia, assiduidade, constancia, precisao nos
pormenores e — por ultimo, mas nao em infimo lugar — uma grande
paixao de colecionador. (WEINRICH, 1979, p.314)
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Sobre las glosarios de términos técnicos, es importante afiadir que
tampoco se trata de listas de términos. Ademas, en los glosarios no se tiene
como objetivo presentar informaciones morfoldgicas, pero si el uso de los
términos de especialidades en las situaciones especificas en que se utilizan.

A lo largo del curso, vamos a discutir el uso de diccionarios en sala de
clase, tipos de diccionarios, caracteristicas y estructuras.

ONOMASIOLOGIA Y SEMASIOLOGIA

¢Te suenan los nombres? Al inicio, parecen un poco dificiles, pero
vamos a entender qué significan y cudl es la diferencia entre los dos.

Inicialmente, es necesario revisar la diferencia entre significado y sig-
nificante postulada por Saussure sobre signos. Para Saussure, significante
se refiere a la imagen o sonido (percepcion fisica, material o sensorial).
Significado se refiere al concepto, a la idea que tenemos sobre qué una
determinada palabra representa. Es decir, el significante se refiere a la per-
cepcioén sonora o a la imagen que creamos cuando escuchamos o leemos la
palabra casa y significado se refiere al concepto de la palabra casa: edificio
para habitar.

La Onomasiologia es, de este modo, una rama de la Lexicologia que
parte del concepto a la idea. Pasamos, en algunos momentos cuando es-
tamos escribiendo, por procesos onomasiologicos. Esto ocurtre cuando ya
tenemos una idea sobre qué queremos escribir y nos quedamos pensando
sobre cual es la palabra que debemos utilizar para expresar dicha idea de la
mejor manera posible. En otras palabras, tenemos un concepto y buscamos
la palabra que mejor lo representa. Este es, de un modo simplificado, el
punto de partida de los estudios onomasiologicos.

Edificio para vivir

|
[ [ [ |

Imagen 02: Proceso Onomasiolégico (Imagen del autor).

A partir del concepto edificio para vivir tenemos como posibilidades:
casa, vivienda, lar, hogar, habitacién, entre otras palabras.

Por otro lado, 1a Semasiologia es una rama de la Lexicografia que parte
de la palabra al concepto. Es decir, a partir de una determinada palabra
estudiamos su significado, origen, caracteristicas, usos, etc. Los dicciona-
rios mas comunes siguen el proceso semasiolégico: parten de las palabras
(entradas) en orden alfabética y nos indican caracteristicas morfologicas,
significados, entre otras informaciones.

11
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La nueva plataforma

enC|aV9 profesional de

RAE recursos linglisticos

vivienda

Del Jaf. vuolg. *vivenda 'cosas con que o en que se ha de vivir, y este del Jat. vivendus 'que
ha de vivirse', gerundivo de vivére 'vivir'.
1. [, Lugar cerrado y cubierto construido para ser habitado por personas.

2.1, desus, Género de vida o modo de vivir.

Real Academia Espanioiz © Todos los derschos resernvados

flw[S|e]+

Imagen 03: Significado de Vivienda. Disponible en: http://dle.rac.es/?id=byF4Mc7.

Se trata, pues, de ciencias y estudios que se complementan y nos auxil-
ian como profesores de espafiol como lengua extranjera en nuestras activi-
dades didacticas. Las ciencias del léxico nos auxilian desde la comprension
lingtiistica como, por ejemplo, los cambios lingtisticos y la formacién de las
lenguas hasta, entre muchas otras cuestiones, el planeamiento de actividades
y ejercicios linglisticos eficaces para el aprendizaje de la lengua meta y la
ampliacién de vocabulario por parte de los alumnos.

&5
& ACTIVIDAD

1. Escribe un breve resumen sobre:
a) Filologia

b) Lexicologia

¢) Lexicografia practica

d) Lexicografia teérica

e) Terminologia

f) Semantica

2) Onomasiologia

h) Semasiologia

2. En 1981, Julio Cortazar nos regal6 lo siguiente: “Sin la palabra no habria
historia y tampoco habria amor; serfamos, como el resto de los animales,
mera sexualidad. El habla nos une como parejas, como sociedades, como
pueblos”. ¢Estas de acuerdo con el escritor argentino? Comenta su reflexion.
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3. Transcribe otro texto o frase de un autor conocido de la literatura sobre
la importancia de las palabras (o de la escritura) para el ser humano.

4.Y tu, ¢por qué no te atreves a escribir una reflexiéon sobre las palabras?
5. ¢Cémo crees que la tecnologia puede contribuir para el desarrollo de los
estudios lexicales?

— COMENTARIOS SOBRE LAS ACTIVIDADES —

Los estudios lexicales son muy complejos. Ademas de los significados
y de la formacién de las palabras, abarcan informaciones y
consideraciones fonéticas, fonologicas, sintacticas, pragmaticas, entre
otras. Las diversas posibilidades de estudio del léxico determinan
una gran relevancia en su estudio por parte de profesores de lengua
extranjera. Al resumir las informaciones sobre cada una de las areas
del léxico, debes considerar sus objetivos, caracteristicas y aspectos
que diferencian cada uno de los estudios.

El siglo XXI y el avance constante de la tecnologfa proporcionan atn
mas posibilidades para el estudio lexical. Un buen ejemplo es la creacion
de auriculares inteligentes que traducen frases casi en tiempo real. Los
traductores online también se han desarrollado de modo considerable.
En muchos casos, es posible traducir palabras, frases o textos enteros
entre una gran cantidad de idiomas.

RESUMEN

En esta clase revisamos algunas informaciones sobre las ciencias de
léxico. Estudiamos las caracteristicas basicas de la Filologia, Lexicologfa,
Terminologia, Semantica, Onomasiologia y Semasiologia. A lo largo del
curso aprenderemos mas sobre Lexicologia y Lexicografia. En Lexicologia
estudiamos, en general, los neologismos, arcaismos, préstamos lingtifsticos,
regionalismos y los procesos de formacion de las palabras. La Lexicografia
se dedica a la fundamentacion y elaboracién de diccionarios y glosarios.

PARA CONCLUIR

Los avances tecnolégicos transforman en mucho el proceso de inves-
tigacion lingtifstica. Cada dia mas fildlogos, lexicélogos y lexicografos, entre
otros, disponen de softwares especificos para diversos tipos de consultas,
catalogacion, reproduccion facsimile, traduccidn, entre muchas otras funcio-

13
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nalidades. En la clase 09, hablaremos un poco mas sobre uso de softwares
en las investigaciones lingtiisticas.

Ademas de las relaciones entre las ciencias estudiadas en esta clase, se
vislumbran cada vez mas acercamientos entre ciencias linglisticas y ciencias
médicas, quimicas, fisicas, computacionales, entre otras.

SUGERENCIA DE ACTIVIDAD

Te sugerimos la lectura de los textos siguientes, disponibles en nuestro
Ambiente Virtual de Aprendizaje.

* Heterogeneidade e dinamismo do léxico: impactos sobre a Lexico-
grafia, Maria da Graga Krieger (2014);

¢ Lexicografia e Terminografia: alguns contrapontos fundamentais,
Cleci Regina Bevilacqua e Maria José Bocomy Finatto (2000);

* Lexicologia, Lexicografia e Filologia: intersec¢oes e especificidades
epistemoldgicas, Vanessa Regina Duarte Xavier (2011).

AUTOEVALUACION

* ;Reconozco la importancia de los estudios lexicales? (Si/ No)

¢ :Conozco los objetivos y caracteristicas de las llamadas ciencias del 1éxico?
(Si/ No)

* ¢Hice las actividades y busqué orientaciones con mis tutores sobre las
dudas? (Si/ No)

* :Busqué otros textos para complementar mis estudios? (Si/ No)

Si las respuestas son positivas, vamos a la segunda clase.

PROXIMA CLASE

¢Crees que existe alguna diferencia entre los términos palabra, Iéxico y
vocabulario? ¢Cual(es) seria(n)? En la proxima clase vamos a hablar sobre
esto. ;Me sigues?
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